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PASTABOS

Gamintojo atsakomybeé

,»Welch Allyn, Inc.* prisiima atsakomybe uz pasekmes saugai ir jrenginio veikimui tik tuomet, kai:

*  surinkimo, i§plétimo, pertvarkymo, modifikavimo ar remonto darbus atlieka tik ,,Welch Allyn, Inc.” jgalioti
asmenys;

e jrenginys yra naudojamas vadovaujantis naudojimo instrukcijomis.

Kliento atsakomybeé

Sio jrenginio naudotojas yra atsakingas uZ tai, kad biity laikomasi techninés priezitiros grafiko. Priesingu atveju
galimas jrenginio gedimas ir pavojus sveikatai.

Irenginio identifikavimas

»Welch Allyn, Inc.“ jrenginys yra identifikuojamas pagal serijos ir nuorodos numerj, pateiktg jrenginio galinéje
pusé¢je. Bukite atsargiis ir neistrinkite §iy numeriy.
Gaminio etiketéje nurodyti unikaltis identifikavimo numeriai ir kita svarbi informacija.

Serijos numeris nurodytas tokiu formatu:

YYYWWSSSSSSS
YYY = pirmoji Y visuomet yra ,,1*, po kurios seka du pagaminimo mety skaitmenys
Ww = pagaminimo savaité

SSSSSSS = gamybos sekos numeris

Ant iSorinio UTK lipduko (jei yra) pateikiamas nuorodos numeris (REF) ir partijos numeris. UDI (unikalaus
jrenginio identifikavimo) lipdukas (jei taikoma) yra po gaminio etikete. Sis lipdukas yra produkto etiketés desinéje.

Pastabos del autoriy teisiy ir prekiy zenkly

Siame dokumente pateikiama autoriy teisiy saugoma informacija. Visos teisés saugomos. Jokios §io dokumento
dalies negalima kopijuoti, dauginti ar versti j kitg kalba be iSankstinio rasytinio ,,Welch Allyn, Inc.“ sutikimo.

Kita svarbi informacija

Siame dokumente esanti informacija gali biiti kei¢iama be iSankstinio jspéjimo.

,»Welch Allyn, Inc.“ nesuteikia jokios garantijos dél §ios medziagos, jskaitant numanomas garantijas dél tinkamumo
parduoti ir tinkamuma konkreciam tikslui, bet tuo neapsiribojant. ,,Welch Allyn, Inc.” neprisiima atsakomybés uz

jokias Siame dokumente galimas klaidas ar praleidimus. ,,Welch Allyn, Inc.” nejsipareigoja atnaujinti ar islaikyti
Siame vadove esancios informacijos.

Pastaba, skirta naudotojams ir (arba) pacientams ES

Apie bet kokij su jrenginiu susijusj rimtg incidentg reikia pranesti valstybés narés, kurioje yra jsisteiges naudotojas
ir (arba) pacientas, gamintojui ir kompetentingai institucijai.
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GARANTIJOS INFORMACIJA

sWelch Allyn“ garantija

WELCH ALLYN, INC. (toliau — ,,Welch Allyn“) garantuoja, kad ,,Welch Allyn* gaminiy (toliau — Gaminys (-iai)
komponentai neturés gamybos ar medziagy defekty tiek mety, kiek nurodyta prie gaminio pridedamuose
dokumentuose, arba pirkéjo ir ,,Welch Allyn* i§ anksto aptartg laikotarpj, arba, jei nenurodyta kitaip, dvylika (12)
ménesiy nuo issiuntimo dienos.

Garantuojama, kad vartojami ar vienkartinio naudojimo gaminiai, tokie kaip POPIERIUS ar ELEKTRODALI, bet tuo
neapsiribojant, neturés gamybos ar medziagy defekty 90 dieny nuo i§siuntimo ar pirmojo naudojimo dienos,
atsizvelgiant | tai, kas jvyks anksciau.

Pakartotinai naudojamiems gaminiams, pvz., BATERIJOMS, KRAUJOSPUDZIO MANZETEMS,
KRAUJOSPUDZIO ZARNELEMS, KEITIKLIU KABELIAMS, ,,Y* TIPO KABELIAMS, PACIENTO
LAIDAMS, JUNGIAMIESIEMS LAIDAMS, MAGNETINEMS LAIKMENOMS, NESIOJIMO DEKLAMS AR
LAIKIKLIAMS, bet tuo neapsiribojant, 90 dieny laikotarpj taikoma garantija dél gamybos ir medziagy defekty.
Si garantija netaikoma gaminio (-iy) pazeidimams, atsiradusiems tokiomis aplinkybémis ar sglygomis:

a) apgadinimas atsirado gabenimo metu;

b) dalys ir (arba) priedai gauti ne i§ ,,Welch Allyn* arba nepatvirtinti ,, Welch Allyn®;

¢) netinkamas gaminio naudojimas ir (arba) gaminio instrukcijy ar informaciniy vadovy nesilaikymas;
d) nelaimingas atsitikimas; gaminj (-ius) paveikusi nelaimé;

e) gaminio (-iy) keitimai ir (arba) modifikacijos be ,,Welch Allyn* leidimo;

f) kiti jvykiai, kuriy ,,Welch Allyn“ negali kontroliuoti arba kurie nejvyksta jprastomis eksploatavimo salygomis.

PAGAL SIA GARANTIJA TAIKOMOS PRIEMONES APSIRIBOJA REMONTU ARBA KEITIMU NEMOKANT
UZ DARBA, MEDZIAGAS AR BET KOK] GAMIN] (-IUS), KURIO (-IJ) DEFEKTAS NUSTATYTAS ,,WELCH
ALLYN“ ATLIEKAMOS PATIKROS METU. Si priemon¢ taikoma per garantinj laikotarpj pranesus ,,Welch Allyn*
apie jtariamus defektus i§ karto po jy aptikimo. ,,Welch Allyn® jsipareigojimai pagal Sig garantija galios tuo atveju,
jei Gaminj (-ius) jsigijes pirkéjas (i) padengs visus veZzéjo mokesCius pristatant Gaminj (-ius) i ,,Welch Allyn*
pagrinding veiklos vykdymo vieta arba bet kuria kitg vieta, kurig nurodé ,,Welch Allyn®, ,,Welch Allyn* jgaliotasis
platintojas ar atstovas ir (ii) prisiims Gaminio praradimo rizika gabenimo metu. Aiskiai sutariama, kad ,,Welch Allyn*
atsakomybé yra ribota ir kad ,,Welch Allyn“ neveikia kaip draudikas. Gaminj (-ius) jsigij¢s pirkéjas pripazjsta ir
sutinka, kad ,,Welch Allyn* neatsako uz nuostolius, Zalg ar pazeidimus, kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai lémé su
Gaminiu (-iais) susijes jvykis ar aplinkybé. Jei kokiu nors budu (i§skyrus ¢ia nurodyta garantija) biity nustatyta, kad
imoné ,,Welch Allyn“ yra atsakinga uz nuostolius, zalg ar pazeidimus, ,,Welch Allyn‘ atsakomybé apsiribos mazesniu
i§ faktiniy nuostoliy, zalos ar pazeidimy arba pradine Gaminio (-iy) pardavimo kaina, kai jis (jie) buvo jsigytas (-i).
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GARANTIJOS INFORMACIJA

ISSKYRUS TAI, KAS ISDESTYTA SIAME DOKUMENTE DEL ATLYGINIMO UZ DARBA, VIENINTELE
ISIMTINE PIRKEJO PRIEMONE, PAREISKUSIAM ,WELCH ALLYN“ PRETENZIJA, SUSIJUSIA SU
GAMINIU (-IAIS), DEL NUOSTOLIU IR ZALOS, ATSIRADUSIOS DEL BET KOKIOS PRIEZASTIES,
APSIRIBOS DEFEKTU TURINCIO (-U) GAMINIO (-IU) REMONTO ARBA KEITIMO REIKALAVIMU, JEI
DEFEKTAS PASTEBIMAS IR APIE J] PRANESAMA ,WELCH ALLYN“ PER GARANTIN] LAIKOTARP].
JOKIAIS ATVEJAIS, JSKAITANT PRETENZIJA DEL APLAIDUMO, ,WELCH ALLYN*“ NEPRISIIMS
ATSAKOMYBES UZ ATSITIKTINE, SPECIFINE AR NETIESIOGINE ZALA ARBA UZ KITUS BET KOKIO
POBUDZIO NUOSTOLIUS, ZALA AR ISLAIDAS, JSKAITANT PELNO PRARADIMA, NEPRIKLAUSOMALI
NUO PAGRINDO — DELIKTO AR KITOKIO TEISINIO AISKINIMO APIE APLAIDUMA AR GRIEZTA
ATSAKOMYBE. ST GARANTIJA AISKIAI PAKEICIA BET KOKIAS KITAS TIESIOGINES IR NUMANOMAS
GARANTIJAS, [SKAITANT NUMANOMA GARANTIJA DEL TINKAMUMO PREKYBAI AR NAUDOJIMO
KONKRECIU TIKSLU, BET TUO NEAPSIRIBOJANT.
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NAUDOTOJO SAUGOS INFORMACIJA

& ISPEJIMAS. Reiskia, kad kyla susizalojimo ar kity asmeny suZalojimo galimybé.

A Perspéjimas.  Reigkia, kad kyla jrenginio sugadinimo galimybé.

Pastaba. Pateikiama pagalbiné informacija dél jrenginio naudojimo

& ISPEJIMAS

e Sioje instrukcijoje pateikiama svarbi informacija apie $io jrenginio naudojimg ir saugg. Nukrypimas nuo darbo
tvarkos, netinkamas jrenginio naudojimas ar specifikacijy ir rekomendacijy nepaisymas didina Zalos
naudotojams, pacientams ir kitiems asmenims rizika bei jrenginio sugadinimo tikimybeg.

e Sis jrenginys perduoda paciento fiziologine biikle atspindin¢ius duomenis j tam pritaikyta priémimo jrenginj.
Duomenis perziiiréjes gydytojas gali lengviau nustatyti diagnozg; taciau tokie duomenys neturéty buti
naudojami kaip vienintelé priemoné paciento diagnozei nustatyti.

e Jrenginiu turéty naudotis licencijuoti kliniky specialistai, iSmanantys medicinines procediras ir pacienty
operatorius turi atidziai perskaityti naudotojo vadova ir kitus pridedamus dokumentus. Dél nepakankamy ziniy
ar mokymy didéja zalos naudotojams, pacientams ir kitiems asmenims rizika bei jrenginio sugadinimo
tikimybé. Dél papildomo mokymo galimybiy kreipkités j ,,Welch Allyn“ techninés pagalbos tarnyba.

o Siekiant iSlaikyti numatyta operatoriaus ir paciento sauguma, naudojama periferiné jranga ir priedai, kurie gali
tiesiogiai liesti pacienta, turi atitikti UL 60601-1, IEC 60601-1 ir IEC 60601-2-25 reikalavimus. Naudokite tik
su jrenginiu tiekiamas dalis ir priedus, kuriuos galima jsigyti i§ ,,Welch Allyn, Inc.*.

e Sujrenginiu skirtiems naudoti paciento laidams budinga serijos varza (maziausiai 9 kiloomy kiekviename)
uztikrina apsauga nuo defibriliacijos iSkrovos. Prie§ naudojima reikia patikrinti paciento laidus ir isitikinti,
kad jie nejtriike.

e Laidziosios paciento laido dalys, elektrodai ir susijusios CF tipo lie¢iamyjy daliy jungtys, jskaitant paciento
laido neutralyjj laidininkg ir elektrodus, neturi liestis su kitomis laidziomis dalimis, jskaitant jzeminima.

o  EKG elektrodai gali dirginti oda; reikia patikrinti pacientus ir jsitikinti, kad néra dirginimo ar uzdegimo pozZymiy.

e Kad iSvengtuméte rimty suzeidimy ar mirties paciento defibriliacijos metu, nelieskite jrenginio ar paciento
laidy. Be to, norint kuo labiau sumazinti zalos pacientui rizika, reikia tinkamai déti defibriliatoriaus menteles
atsizvelgiant j elektrodus.

e  Apsauga nuo defibriliacijos iSkrovos uztikrinama tik tuo atveju, jei naudojamas originalus paciento laidas.
Bet koks $io jrenginio modifikavimas gali paveikti apsaugg nuo defibriliacijos iSkrovos.

o Kad iSvengtuméte ligos ar infekcijos plitimo, nenaudokite pakartotinai vienkartiniy komponenty (pvz.,
elektrody). Kad islaikytuméte reikiama saugumo ir efektyvumo lygi, nenaudokite elektrody pasibaigus juy
tinkamumo naudoti laikui.

e  Su Siuo jrenginiu naudotini Siame vadove nurodyti elektrodai. Ruosiant elektrody prijungimo vietas ir stebint,
ar néra per didelio paciento odos dirginimo, uzdegimo ar kitos nepageidaujamos reakcijos, reikia vadovautis
tinkama klinikine procediira. Elektrodai skirti naudoti trumpam, todél po tyrimo juos reikia nedelsiant nuimti
nuo paciento.
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NAUDOTOJO SAUGOS INFORMACIJA

FCC jspé¢jimas (15.21 dalis): del pakeitimy ar modifikacijy, kuriy uz atitiktj atsakinga Salis néra aiskiai
patvirtinusi, gali biiti panaikinta naudotojo teis¢ naudoti jrenginj.

Egzistuoja sprogimo pavojus. Nenaudokite jrenginio Salia degiy anestetiniy misiniy.
Irenginys neskirtas naudoti su auksto daznio chirurgine jranga ir neapsaugo nuo pavojaus pacientui.

Irenginio siunciamo signalo kokybei neigiamos jtakos gali turéti kitos medicinos jrangos, pvz., defibriliatoriy,
ultragarso aparaty ir pan., naudojimas.

Pavojus saugumui, jei kartu su jrenginiu naudojama kita jranga, pvz., Sirdies ar kiti stimuliatoriai, néra zinomas,
taciau gali sutrikti signalas.

Itakos jrenginio veikimui gali turéti Salia esantys stipris elektromagnetiniai Saltiniai, tokie kaip
elektrochirurgijos jranga.

Baterijos maitinamas jrenginys perduoda paciento fiziologing biiklg atspindin¢ius duomenis j priimantj
prietaisg. Sutrikus veikimui duomenys nebebus perduodami, taip pat nebus rodoma informacija LCD ekrane.
Kritinése situacijose patartina turéti atsarginj jrenginj.

Naudokite tik rekomenduojamg Sarming baterija. Naudojant kitokia baterija, kyla gaisro ar sprogimo pavojus.

Ispéjimo apie senkancig baterija funkcija skirta tik Sarminei baterijai. Naudojant kitokig baterija, jrenginys gali
nejspéti apie senkancig baterija, o tai gali sutrikdyti jo veikima.

Nebandykite valyti jrenginio ar paciento laidy panardindami juos j skystj, autoklavu ar garais, nes taip galite
sugadinti jrenginj arba sutrumpinti jos naudojimo laikg. Naudojant nenurodytas valymo / dezinfekavimo
priemones, nesilaikant rekomenduojamy procediiry ar dél sagly¢io su nenurodytomis medziagomis gali padidéti
zalos naudotojams, pacientams ir kitiems asmenims rizika ar jrenginio sugadinimo tikimybé. Nesterilizuokite
jrenginio ar paciento laidy etileno oksido (EtO) dujomis.

ELI elektrokardiografas automatiskai nepersijungia tarp jrenginio ir tiesioginio paciento laido. Pries EKG
duomeny gavima gydytojas meniu ,,Settings* (nustatymai) turi pasirinkti norima laida. Perjungiant tarp
tiesioginio paciento laido ir jrenginio, jrenginio nereikia pakartotinai susieti su ELI elektrokardiografu,
nebent bus naudojamas kitas prietaisas. Pasirinktas paciento laidas bus nuolat rodomas po meniu ,,Settings*
(nustatymai) mygtuku.

Minimali paciento fiziologinio signalo amplitudé¢, kurig priima ME jranga ar sistema, yra 30 uV. Jei ME jranga
ar ME sistema veikia zemiau Sios amplitudés, rezultatai gali biiti netikslas.
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NAUDOTOJO SAUGOS INFORMACIJA

A Perspéjimas.

Norédami iSvengti galimo jrenginio sugadinimo, mygtukams spausti nenaudokite astriy ar kiety daikty.
Spauskite juos tik pirSty galiukais.

e Tarp naudojimy jrenginj ir laidus reikia nuvalyti. Pries kiekvieng naudojima patikrinkite, ar jungtys néra
pazeistos ir pernelyg nesusidévéjusios. Pastebéjus apgadinimg ar per didelj susidévéjima, laidus reikia pakeisti.

e Netraukite ir neiStempkite paciento laidy, nes tai gali sukelti mechaniniy ir (arba) elektriniy gedimy.
Laidai turéty biiti laikomi susukus juos i nejtempta kilpa.

e [renginys veiks tik su priimanciais prietaisais, kurie turi tam skirtg atitinkama parinktj.
e  Viduje néra naudotojo priziiirimy daliy. Pazeistos ar netinkamai veikian¢ios jrangos naudojimas turi biti
nedelsiant nutrauktas, o pries t¢siant naudojima ja turi patikrinti / suremontuoti kvalifikuotas techninés

priezifiros specialistas.

e Nerekomenduojama naudoti §j jrenginj $alia vaizdavimo jrangos, pvz., magnetinio rezonanso tomografijos
(MRT) ar kompiuterinés tomografijos (KT) prietaisy.

e Toliau nurodyta jranga gali kelti trukdzius RD kanale: mikrobangy krosnelés, diatermijos aparatai su LAN
(i8pléstojo spektro), mégéjy radijo imtuvai ir vyriausybiy radarai.

e Jei reikia, jrenginj, jo komponentus ir priedus (pvz., baterijas, laidus, elektrodus) ir (arba) pakavimo medziagas
Salinkite pagal vietoje nustatytas taisykles.

e Nenaudojamoje jrangoje laikomy AA baterijy turinys gali iStekéti. Jei irenginys nebus naudojamas ilgesnj laika,
iSimkite i§ jo baterija.
e Biikite atsargls jstatydami jungciy bloka j atitinkama jvesties jungti — laidy zymés turi atitikti ant jrenginio

esancias Zymes.

e Norint i§vengti galimo jrenginio pazeidimo gabenant ar laikant (originalioje pakuotéje), reikia laikytis $iy
aplinkos reikalavimy.

Aplinkos temperatiiros intervalas: nuo —20 iki 65 °C (nuo —4 iki 149 °F)
Santykinio drégnio intervalas: 5-95 % (be kondensacijos)
Atmosferos slégis: nuo 500 iki 1060 hPa

e Sis jrenginys skirtas naudoti ligoninéje arba gydytojo kabinete atsizvelgiant j toliau nurodytas aplinkos salygas.

Aplinkos temperatiiros intervalas: nuo 0 iki 40 °C (nuo 32 iki 104 °F)
Santykinio drégnio intervalas: 5-95 % (be kondensacijos)
Atmosferos slégis: nuo 500 iki 1060 hPa
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NAUDOTOJO SAUGOS INFORMACIJA

Pastabos.

e  Pries naudojant EKG elektrodus ir jrenginj, reikia tinkamai paruosti pacienta.

e Jei elektrodas netinkamai prijungtas prie paciento arba yra pazeistas vienas ar keli paciento laidai, ekrane bus
rodoma pazeisto (-y) laido (-y) klaida.

e  Prie§ naudojimg ,,WAM™* (belaidis duomeny gavimo modulis) turi biiti susietas su elektrokardiografu.
Jei turite daugiau nei vieng WAM, kad iSvengtumeéte painiavos, patartina pazymeéti juos ir atitinkama susieta
elektrokardiografa. Kad bty patogiau, kartu su WAM tiekiamas lapas su lipdukais.

e ISsamesniy instrukcijy ir jspéjimy ieskokite priimancio prietaiso naudotojo vadove.

e Toliau pateikiamas jrenginio klasifikavimas pagal IEC 60601-1 ir [EC 60601-2-25:
e Iklasés jranga arba maitinama i$ vidaus;
e CF (EKGQ) tipo defibriliacijai atsparios lieCiamosios dalys.
e Jrenginys netinka naudoti Salia degiy anestetiniy miSiniy.
e Veikiantis nenutriikstamai.

e Jei baterijos jtampa nukrito Zemiau 1,0 V, jrenginio LED lemputés pradés automatiskai mirkseéti.
e Nuolat deganti zalia LED lemput¢ reiskia, kad jrenginys veikia normaliai.

e Jei duomeny perdavimo metu atidaromas baterijos dangtelis, perdavimas bus nutrauktas. Norint atnaujinti
veikima, reikia jdéti baterija ir uzdéti dangtelj.

e Jei baterija labai iSsekusi, jrenginys iSsijungs automatiskai (LED lemputés nebedegs).
e ISjungus elektrokardiografa, jrenginys i$sijungs automatiskai.

e  Po dviejy minuciy neveikimo arba nesant naudotojo veiksmy jrenginys i$sijungs automatiskai
(LED lemputés nebedegs).

e Peréjus prie tiesioginio paciento laido, jrenginys iSsijungs automatiskai.
e Susiedami su jrenginiu, jsitikinkite, kad AM12 yra i§jungtas. PrieSingu atveju susieti nepavyks.

e Kad galety atlikti STAT EKG su jrenginiu, susietu su elektrokardiografu ELI 230, naudotojas
elektrokardiografe turi pasirinkti STAT.

e Naudojant WAM, kvadratinés bangos ekrane gali biiti rodomos todél, kad WAM yra i§jungtas, néra baterijos,
jrenginys neteisingai susietas, veikia uZz rySio zonos riby arba dél kalibravimo klaidos. Perziarékite WAM LED
lempuciy ir garsiniy signaly reikSmes ir jsitikinkite, kad jrenginys jjungtas, baterijos jkrovos lygis yra tinkamas,
jrenginys yra teisingai susietas ir rekomenduojamu atstumu nuo elektrokardiografo, arba i§junkite ir dar karta
jjunkite maitinima, kad WAM biity kalibruotas i§ naujo.

e [renginio UL klasifikacija:
253815, - _

S ATSIZVELGIANT | ELEKTROS SMUG],
G.US GAISRO IR MECHANINIUS PAVOJUS TIK PAGAL IEC 60601-1,
CAN/CSA C22.2 Nr. 60601-1 ir IEC 60601-2-25.

E467322
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SIMBOLIAI IR ZENKLAI ANT |[RENGINIO

Simboliy paaiskinimas
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|]SPEJIMAS Siame vadove pateikti jsp&jamieji teiginiai nurodo sglygas ar veiksmus,
galingius lemti ligg, suzalojimg ar mirtj. Be to, jei Sis simbolis yra ant paciento
lieCiamosios dalies, jis reiskia, kad laidai yra apsaugoti nuo defibriliacijos.
Nespalvotame dokumente jspé&jamieji simboliai rodomi pilkame fone.

PERSPEJIMAS Siame vadove pateikti perspéjimai nurodo salygas ar veiksmus,
dél kuriy galimas jrangos ar kito turto sugadinimas ir gali bati prarasti duomenys.

Defibriliacijai atspari CF tipo lieCiamoji dalis

Gauti 12 kanaly EKG

Gauti ritmo spaudinj

Jjungimo / i§jungimo mygtukas

2 versijos WAM indikatorius

2 versijos UTK indikatorius

Baterija su nurodytais duomenimis: dél tinkamo baterijos tipo Zr. naudojimo
instrukcijg

Atskiras elektros ir elektroninés jrangos surinkimas. NeiSmeskite kaip nerasiuoty
buitiniy atlieky. Pagal Europos Sgjungos direktyvg 2012/19/ES reikalaujama,
kad atliekos baty Salinamos atskirai pagal nacionalinius reikalavimus

Nurodo atitiktj taikomoms Europos Sagjungos direktyvoms

Nejonizuojanti elektromagnetiné spinduliuoté

Batina laikytis instrukcijy / naudojimo nurodymy. Sioje svetaingje galima
atsisiysti naudojimo nurodymy kopijg. Spausdinting naudojimo
nurodymy kopijg galima uzsakyti i$ ,Hillrom*®; ji bus pristatyta per 7
kalendorines dienas.
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MD

REF

LOT

SN

| EC |REF|

Medicinos prietaisas

Gaminio nuoroda

Modelio identifikatorius

Partijos numeris

Serijos numeris

Gamintojas

|galiotasis atstovas Europos Bendrijoje

SIMBOLIAI IR ZENKLAI ANT |RENGINIO
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Pakuoteés simboliy paaiskinimas

CONTAINS
MNON-
SPILLABLE
BATTERY

Saugokite nuo saulés spinduliy

Sia puse j vir§y

Lengvai duzta

Laikykite sausoje vietoje

Temperatiiros riba

Drégnumo ribos

Atmosferinio slégio riba

Turi neissiliejancia baterija

SIMBOLIAI IR ZENKLAI ANT JRENGINIO

12 puslapis



BENDROJI PRIEZIURA

Atsargumo priemoneés

e  Prie§ apzitirédami ar valydami i§junkite jrenginj.

e Nemerkite jrenginio j vanden;.

e Nenaudokite organiniy tirpikliy, amoniako tirpaly ar abrazyviniy valymo priemoniy, kurios gali sugadinti

jrenginio pavirsiy.

Patikra
Prie§ naudodami apzitirékite jrenginj. Jei pastebéjote, kad kg nors reikia taisyti, kreipkités Siuo tikslu j igaliotaji
techninés prieziiiros atstova.

o [sitikinkite, kad visi laidai ir jungtys yra tinkamai pritvirtinti.

e Apziurékite, ar nepazeistas déklas.

e Apziurékite, ar nepazeisti laidai ir jungtys.

o [sitikinkite, kad mygtukai ir valdikliai veikia tinkamai, apzitirékite, ar néra matomy jy pazeidimy.

Valymas ir dezinfekavimas

Dezinfekavimo priemonés

WAM jrenginiui tinkamos Sios dezinfekavimo priemonés:

e  Clorox Healthcare®“ balinamosios baktericidinés servetélés (naudotinos pagal produkto etiketéje nurodytas
instrukcijas) arba

e minksta, nepiikuota $luosté, sudrékinta natrio hipochlorito tirpalu (10 % buitinio baliklio ir vandens
tirpalu), praskiestu maziausiai 1:500 (maziausiai 100 ppm be chloro) ir ne daugiau kaip 1:10 santykiu,
kaip rekomenduojama APIC gairése dél dezinfekavimo priemoniy pasirinkimo ir naudojimo.

A Perspéjimas. Nustatyta, kad dezinfekavimo ar valymo priemonés, turincios ketvirtiniy amonio junginiy
(amonio chloridy), neigiamai veikia gaminj. Naudojant tokias medziagas, galimas iSorinio jrenginio korpuso
iSblukimas ar skilimas.

Valymas

Kad nuvalytuméte WAM, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. ISimkite baterija.

2. Prie§ valydami jrenginj, atjunkite nuo jo laidus.

3. Kruopséiai nuvalykite WAM pavirsiy Svaria, nepukuota sluoste, sudrékinta Svelniu plovikliu
ir vandeniu, arba dezinfekuokite viena i§ pirmiau nurodyty priemoniy.

4. Nusausinkite jrenginj $varia, minkSta, sausa, neptukuota Sluoste.
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BENDROJI PRIEZIURA

A

Neleiskite skysciui prasiskverbti i jrenginj ir nebandykite valyti / dezinfekuoti jrenginio ar paciento laidy
panardindami juos i skystj, autoklavu ar garais.

ISPEJIMAS.

Saugokite laidus nuo stiprios ultravioletinés spinduliuotés.
Nesterilizuokite jrenginio ar laidy etileno oksido (EtO) dujomis.

Nemirkykite laidy ar jy galy; tai gali sukelti metalo korozija. Skyscius naudokite atsargiai, nes dél jy pertekliaus
galima metaliniy daliy korozija.

Sausindami nenaudokite tokiy priemoniy kaip Silumos Saltiniai.

Netinkamos valymo priemonés ir procesai gali sugadinti jrenginj, laidai gali tapti trapts, taip pat galima
metaliniy daliy korozija. Tokiais atvejais garantija negalioja. Valydami ar prizitirédami jrenginj biikite atsarglis
ir laikykités nustatyty procediiry.

Salinimas
Salindami jrenginj atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Laikykités valymo ir dezinfekavimo instrukcijy, pateikty Siame naudotojo vadove.
2. RuSiuokite ir paruoskite medziagas perdirbimo procesui
e Komponentai turi biiti iSardyti ir perdirbti atsizvelgiant | medziagos tipa
o Plastikas turi biiti perdirbamas kaip plastiko atliekos
o Metalas turi biiti perdirbamas kaip metalo atlickos
e  Turi komponenty, kuriy daugiau kaip 90 % masés sudaro metalas

e  Turi varzty ir tvirtinimo detaliy

o Elektroniniai komponentai, jskaitant maitinimo laida, turi biiti iSardyti ir perdirbti kaip
elektros ir elektroninés jrangos atliekos (EEJA)

o Baterijos turi biiti iSimtos i§ jrenginio ir tinkamai pasalintos pagal baterijy direktyva.

Naudotojai privalo laikytis visy federaliniy, valstijos, regioniniy ir (arba) vietos jstatymy bei kity teisés akty,
susijusiy su saugiu medicinos prietaisy ir priedy Salinimu. Jei kyla abejoniy dél saugaus Salinimo, jrenginio
naudotojas pirmiausia turi kreiptis i ,,Hillrom* techninés pagalbos tarnyba.

‘ : |
Waste of Electrical and

Electronic Equipment (WEEE)
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IVADAS

Vadovo paskirtis

Siame vadove pateikiama informacija apie:
e  WAM (belaidzio duomeny gavimo modulio) ir valdymo mygtuky naudojima, bei LED lempuciy reikSme;
e  WAM paruosimg naudoti,
e EKG duomeny gavima ir spausdinima;
e techning priezilira.
PASTABA. Siame vadove gali biiti nuotrauky. Nuotraukos pateikiamos tik informavimo tikslais ir neuztikrina
konkretaus veikimo biido. Dél konkre¢iy formuluociy Zr. versija pagrindine kalba.

Vadovo tiksliné auditorija

Sis vadovas yra skirtas kliniky specialistams, kurie turi pakankamai Ziniy apie medicinines procediras ir
terminologija, reikalingy stebint ir (arba) gaunant klinikinius Sirdies ligy pacienty duomenis.

Sistemos aprasymas

WAM pagrindas yra belaid¢ elektrokardiografiné technologija, leidzianti gauti ir radijo dazniais perduoti diagnostinius
12 kanaly EKG duomenis. Perduodant EKG duomenis j ,,Welch Allyn* imtuvo modulj, Sirdies signalai gali biiti rodomi
stebéjimo jrenginyje, pvz., elektrokardiografe, be tiesioginio prijungimo biitinybés.

Kad galétuméte naudoti WAM, biitina tokia jranga:

Viena AA Sarminé baterija, 1,5 V

Elektrokardiografas su ,,Welch Allyn“ imtuvo moduliu
Laidy komplektas

EKG elektrodai

Naudojimo indikacijos
e Skirtas naudoti kaip radijo daZniais veikiantis fiziologiniy signaly siystuvas, kuris gauna ir
perduoda radijo dazZniais elektrokardiografinius duomenis, gautus ramybés bisenoje /
fiziologiniy elektrokardiografiniy tyrimy metu.
e Numatytg pritaikyma, pacienty populiacijg ir galutinj gauty duomeny panaudojimg lems
pagrindinio kompiuterio sistema. Duomeny gavimo moduliai yra skirti licencijuotiems sveikatos
priezilros paslaugy teikéjams ligoninése ar klinikose.

»WAM™¢ belaidis duomeny gavimo modulis ir UTK imtuvas

USB siystuvo-imtuvo raktas (UTK) — tai kompaktiskas radijo siystuvas-imtuvas, veikiantis kartu su WAM. UTK
yra suderinamas su asmeniniy kompiuteriy ir ,,Welch Allyn* EKG jrenginiy USB prievadais. Taip Sie prietaisai gali
priimti, rodyti ir saugoti pacienty EKG duomenis belaidziu biidu.

UTK yra jmontuotas j ,,Welch Allyn ELI* elektrokardiografus.
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WAM su laidais

1-1 pav.

Laidai

Maitinimo
jjungimas /
iSjungimas

LED lemputés
Mygtuky naudojimas
WAM yra valdomas trimis jrenginio priekyje esanciais mygtukais:
e  maitinimo jjungimo / i§jungimo mygtuku;
e 12 kanaly EKG gavimo mygtuku;

e Sirdies ritmo gavimo mygtuku.

Tinkami baterijos modeliai

Aprasymas Gamintojas Daliy numeriai

IVADAS

12 kanaly EKG
gavimas

Ritmo spausdinimas

Baterijos skyrius

Sarminé, AA tipo, 1,5V Jvairs Jvairds

& ISPEJIMAS. Naudojant kitokia baterija, kyla gaisro ar sprogimo pavojus.

Norédami uzsakyti papildomy priedy, kreipkités j ,,Welch Allyn* klienty aptarnavimo atstova.

Daliy numeriai

Aprasymas ' Daliy numeriai

Belaidis duomeny gavimo modulis (WAM+) BE LAIDY 30012-019-56
UTK MODULIS (imtuvas WAM moduliui su ,Stress” ir ,RScribe” sistemomis) 30012-021-51
UTK MODULIS - 2 (imtuvas WAM moduliui su ,Stress” ir ,RScribe” sistemomis) 30012-021-54
WAM PRIEDY KOMPLEKTAS SU AHA ,BANANO* TIPO KISTUKAIS (su WAM+) | 41000-031-50
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[VADAS

WAM PRIEDY KOMPLEKTAS SU IEC ,BANANO" TIPO KISTUKAIS (su WAM+)

41000-031-51

WAM PRIEDY KOMPLEKTAS SU AHA GNYBTAIS (su WAM+)

41000-031-52

WAM PRIEDY KOMPLEKTAS SU IEC GNYBTAIS (su WAM+)

41000-031-53

WAM BATERIJOS SKYRIAUS DANGTELIS 8356-008-51
WAM KABELIY BLOKAS, 10 PADECIY, IEC IR AHA, PILKAS 9293-046-07
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS SU ,BANANO*“ TIPO 9293-046-60
KISTUKAIS, AHA, PILKAS

WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS SU ,BANANO“ TIPO 9293-046-61
KISTUKAIS, IEC, PILKAS

WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS SU ,BANANO*® TIPO

KISTUKAIS GALUNEMS, AHA, PILKAS 9293-046-62
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS SU ,BANANO® TIPO

KISTUKAIS GALUNEMS, IEC, PILKAS 9293-046-63
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS, V1-V3, SU ,BANANO® TIPO

KISTUKAIS, AHA, PILKAS 9293-046-64
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS, C1-C3, SU ,BANANO® TIPO

KISTUKAIS, IEC, PILKAS 9293-046-65
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS, V4-V6, SU ,BANANO*“ TIPO

KISTUKAIS, AHA, PILKAS 9293-046-66
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS, C4-C6, SU ,BANANO* TIPO

KISTUKAIS, IEC, PILKAS 9293-046-67
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS SU GNYBTAIS, AHA, PILKAS 9293-047-60
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS SU GNYBTAIS, IEC, PILKAS 9293-047-61
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS SU GNYBTAIS GALUNEMS,

AHA, PILKAS 9293-047-62
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS SU GNYBTAIS GALUNEMS,

IEC, PILKAS 9293-047-63
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS, V1-V3, SU GNYBTAIS, AHA, PILKAS | 9293-047-64
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS, C1-C3, SU GNYBTAIS, [EC, PILKAS | 9293-047-65
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS, V4-V6, SU GNYBTAIS, AHA, PILKAS | 9293-047-66
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS, C4-C6, SU GNYBTAIS, [EC, PILKAS | 9293-047-67
WAM/AM12 10 LAIDY KOMPLEKTAS SU TRUMPAIS GNYBTAIS, AHA, PILKAS | 9293-047-70
WAM/AM12 10 LAIDY KOMPLEKTAS SU TRUMPAIS GNYBTAIS, IEC, PILKAS | 9293-047-71
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS SU TRUMPAIS GNYBTAIS 9293-047-72
GALUNEMS, AHA, PILKAS

WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS SU TRUMPAIS GNYBTAIS 9293-047-73
GALUNEMS, IEC, PILKAS

WAM/AM12 LAIDY KOMPLEKTAS, V1-V3, SU TRUMPAIS GNYBTAIS, AHA, PILKAS | 9293-047-74
WAM/AM12 LAIDY KOMPLEKTAS, C1-C3, SU TRUMPAIS GNYBTAIS, IEC, PILKAS | 9293-047-75
WAM/AM12 LAIDY KOMPLEKTAS, V4-V6, SU TRUMPAIS GNYBTAIS, AHA, PILKAS | 9293-047-76
WAM/AM12 PAKAITINIS LAIDY KOMPLEKTAS, C4—-C6, SU TRUMPAIS 0293-047-77

GNYBTAIS, IEC, PILKAS

WAM NAUDOTOJO VADOVAS, CD

9515-174-50-CD
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IVADAS

WAM specifikacijos

Ypatybés Specifikacija*

Prietaiso tipas

12 kanaly belaidis duomeny gavimo modulis EKG atliekant
ramybeés busenoje

Jvesties kanalai

12 kanaly signalo gavimas ir perdavimas

EKG kanalai

I, II, lll, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5, ir V6

WAM perdavimo protokolas

Dvikryptis, kei€iantis daZnius; vienas duomeny gavimo modulis su
vienu elektrokardiografu susiejamas Svyturio ir atsako metodu

Dazniy diapazonas

Nuo 2403,38 MHz iki 2479,45 MHz

Kanaly iSskirstymas

1 MHz

RF i$éjimo galia

<10 dBm

Antenos tipas

PCB, apverstos ,F* formos

Antenos stiprinimas

—0,33 dBi

Moduliacija

MSK

Atstumas tarp WAM ir imtuvo

Apie 10 pédy (3 m)

Komplekte esantys laidai

RA, LA, RL, LL, V1,V2,V3,V4,V5irV6 (R, L, N, F, C1, C2, C3,
C4, C5 ir C6), atskiriami

Imties daznis

40 000 éminiy per sek. vienam kanalui gaunant duomenis;
1 000 éminiy per sek. vienam kanalui siunciant duomenis analizei

Skiriamoji geba

1,875 mikrovolto LSB

Naudotojo sgsaja

Valdymas trimis mygtukais: JJUNGIMO / ISJUNGIMO, 12 kanaly
EKG gavimo ir Sirdies ritmo gavimo mygtuku

Apsauga nuo defibriliacijos
iSkrovos

Atitinka AAMI standartus ir IEC 60601-2-25

Specialios funkcijos

LED lemputés, nurodancios maitinimo blseng, veikimo rezima,
laido problemg ir likusig baterijos jkrovg

Jrenginio klasifikacija

CF tipo, maitinamas baterijos

Svoris 6,7 oz. (190 g) su baterija
Matmenys 4,45x4,25x1,1” (11,3x 10,8 x 2,79 cm)
Baterija 1 AA Sarminés baterijos jprastai pakanka WAM gaunant 250 EKG

duomenis ramybés bdsenoje

*Specifikacijos gali keistis be iSankstinio jspéjimo.
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UTK specifikacijos

IVADAS

Ypatybés Specifikacija

Daznis 2403,38 ~ 2479,45 MHz
Kanaly iSskirstymas 1 MHz
RF i$éjimo galia <10 dBm

Antenos tipas

PCB, apverstos ,F*“ formos

Antenos stiprinimas

—4,12 dBi

Moduliacija

MSK

*Specifikacijos gali keistis be iSankstinio jspéjimo.
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IRENGINIO PARUOSIMAS

Baterijos jdéjimas

WAM yra maitinamas vienos AA baterijos. Jei baterijos jtampa yra pakankama ir pacientas yra tinkamai prijungtas,
LED lemputé WAM priekyje degs zaliai. Tai reiSkia, kad jrenginys yra susietas ir rySys su elektrokardiografu yra
tinkamas. Jei baterijos jtampa yra maza ar kilo problema dél laido, mirksés Zalia arba geltona LED lemputé.

Kad jstatytuméte nauja baterija, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Nuimkite baterijos dangtelj, pasukdami jj pries laikrodzio rodykle.
a. Nuémus baterijos dangtelj, automatiskai i§jungiamas jrenginio maitinimas.
2. Idékite vieng AA baterija | baterijos skyriy, atsizvelgdami j poliSkuma, nurodyta ant lipduko jrenginio
galinéje dalyje.
3. Uzdékite baterijos dangtelj, pasukdami jj pagal laikrodZzio rodykle.
a. Baterijos dangtelis uzdarys baterijos skyriy, o baterija tieks jrenginiui maitinima.

Maitinimo jjungimas

Pries jjungdami WAM maitinima, jsitikinkite, kad paciento laidai nelie¢ia metalinés dalies su kontaktu j zeme
(taip gali atsitikti, jei naudojami daugkartiniai elektrodai su atidengta metaline dalimi). [jungus WAM bus
automatiskai kalibruojamas. Didelis jzeminimo kontiiry keliamas triukSmas gali sutrikdyti kalibravima,

tokiu atveju elektrokardiografas nerodys EKG.

1. Paspauskite maitinimo jjungimo / i§jungimo mygtuka.

2. Paleidus pirmg karta, LED lemputés trumpam sumirksés geltonai ir Zaliai, o jrenginys pyptelés.
Toliau nurodyta, ka reiskia LED lempuciy biisenos.

Busena Aprasymas

Zalia dega Tinkamas baterijos jkrovos lygis, gera prie odos besilie€iancio
elektrodo varza ir geras dvikryptis rySys su elektrokardiografu.

Zalia mirksi Senkanti baterija

Geltona dega Problema dél laido

Geltona mirksi Baterija senka ir (arba) problema dél laido

LED lemputé Jrenginys nejjungtas, labai iSsekusi baterija (néra garso) arba

nedega jrenginys yra per dideliu atstumu (WAM periodiSkai pypsés).

3. Kad i§jungtuméte jrenginj, paspauskite maitinimo jjungimo / i§jungimo mygtuka. Pasigirs signalas,
reiSkiantis maitinimo i§jungimg ir RD rySio nutraukimga.

Laido jungc€iy bloko prijungimas

12 kontakty ECG laidas turi vieng bloka su 10 jung¢iy (5 i§ kiekvienos pusés). WAM jungtys iSdéstytos pagal
liemens konttirg. Kiekvienos jungties gale yra gnybtas arba 4 mm ,,banano* tipo kistukas.

1. Tvirtai jstatykite jungCiy bloka | EKG jvesti WAM virSuje.

A PERSPEJIMAS. Biikite atsargis jstatydami jungéiy bloka j atitinkama jvesties jungtj — laidy
Zymeés turi atitikti ant WAM esancias Zymes.
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JRENGINIO PARUOSIMAS

WAM ir elektrokardiografo zymeéjimas

WAM pristatomas su lipniomis raidémis, kad naudotojas galéty pazenklinti WAM ir su juo susietg
elektrokardiografa. Kad nesusipainiotuméte, $iuos lipdukus rekomenduojama klijuoti ir ant WAM, ir ant susieto
elektrokardiografo.

Susiejimas su ELI 150c/ELI 250c

Jjunkite ELI 150c arba ELI 250c maitinima bei atlikite toliau nurodytus veiksmus.

SR e

Pasirinkite F6 MORE (daugiau).

Pasirinkite F6 MORE (daugiau).

Pasirinkite ,,F2 WAM Pairing“ (WAM susiejimas).
Padékite WAM (nejjungg maitinimo) ant elektrokardiografo.
Pasirinkite START (pradéti), tuomet jjunkite WAM.
Iveskite slaptazod;.

a. Bus parodytas pranesimas apie sékminga susiejima.
Laikykités ekrane rodomy nurodymy.

PASTABA. Susiedami su WAM, isitikinkite, kad AM12 yra i§jungtas. PrieSingu atveju susieti nepavyks.

PASTABA. I§jungus elektrokardiografa, WAM iSsijungs automatiskai.

Susiejimas su ELI 230

Jjunkite ELI 230 maitinima ir atlikite toliau nurodytus veiksmus.

NNk W=

*®

Pasirinkite MORE (daugiau).

Pasirinkite CONFIG (konfigaravimas).

Pasirinkite ,,4 Service“ (paslauga).

Pasirinkite ,,Yes“ (taip).

Pasirinkite ,,2 WAM Pairing“ (2 WAM susiejimas).
Padékite WAM (nejjunge maitinimo) ant ELI 230.
Pasirinkite START (pradéti), tuomet jjunkite WAM.
a. Bus parodytas pranesimas apie sékminga susiejima.
Pasirinkite DONE (atlikta).

Paleiskite ELI 230 i$ naujo.

Susiejimas su ELI 280

Jjunkite ELI 280 maitinima ir atlikite toliau nurodytus veiksmus.

MRS

a

Pasirinkite SETTINGS (nustatymai).

Pasirinkite WAM.

Padékite WAM (nejjunge maitinimo) ant ELI 280.
Pasirinkite ,,Pairing“ (susiejimas).

Pasirinkite START (pradéti), tuomet jjunkite WAM.
a. Bus parodytas pranesimas apie sékminga susiejima.
Pasirinkite DONE (atlikta).

21 puslapis



JRENGINIO PARUOSIMAS

Susiejimas su ELI 350

WAM yra nesuderinamas su 15 kanaly ECG. Jei ELI 350 EKG duomeny gavimas nustatytas j 15 kanaly,
elektrokardiografas automatiskai persijungs j tiesioginj paciento laida. Kad galétuméte gauti 12 kanaly EKG
su WAM, elektrokardiografo EKG gavimo meniu pasirinkite 12 kanaly.

Jjunkite ELI 350 maitinima ir atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1.

W

Pagrindiniame ekrane pasirinkite ,,Settings* (nustatymai).
Iveskite slaptazodj ir pasirinkite WAM.
a. Pagal numatytasias nuostatas paciento laidas bus nustatytas | WAM. Uzbaigus susiejima,
kiti laukai bus uzpildyti automatiskai.
Pasirinkite ,,Set Device ID* (nustatyti jrenginio ID).
Norédami testi susiejima, pasirinkite ,,Yes* (taip).
Vadovaudamiesi ekrane rodomomis instrukcijomis, iSjunkite WAM, padékite WAM ant ELI 350,
tuomet jjunkite WAM.
a. Bus parodytas prane$imas apie sékminga susiejima.

& ISPEJIMAS. ELI 350 automatikai nepersijungia tarp jrenginio ir tiesioginio paciento laido.
Pries EKG duomeny gavima gydytojas meniu ,,Settings* (nustatymai) turi pasirinkti norima laida.
Perjungiant tarp tiesioginio paciento laido ir WAM, WAM nereikia pakartotinai susieti su ELI 350,
nebent bus naudojamas kitas WAM. Pasirinktas paciento laidas bus nuolat rodomas po meniu ,,Settings*
(nustatymai) mygtuku.

Jei WAM yra susietas su ELI 350, bet WAM nejjungtas ar iSseko jo baterija, ELI 350 po meniu ,,Settings*
(nustatymai) mygtuku mirksés praneSimas ,,Searching for WAM* (ieSko WAM).

Jei WAM jjungtas ir yra tinkamu atstumu, ELI 350 rodys ,,WAM* ir iki penkiy signalo juosty. Taip pat bus
rodomas baterijos matuoklis: Zalia spalva reiskia tinkamga baterijos jkrova, o raudona spalva reiks, kad

baterija reikia nedelsiant pakeisti.

Jei WAM jjungtas ir yra tinkamu atstumu, bet néra prijungtas prie paciento, ELI 350 po Sirdies ritmu bus
rodoma ,,.Leads Off* (laidai atjungti). EKG laidai bus rodomi kaip kvadratinés bangos.

PASTABA. Kai naudojamas ELI 350, perjungus j tiesioginj paciento laida, WAM bus
automatiskai iSjungtas.

PASTABA. I§jungus elektrokardiografa, WAM i$sijungs automatiskai.

Susiejimas su ELI 380

1.

ELI 380 pasirinkite , tutomet WAM/AM-XX. Atsizvelgiant | paskutinj jrasyta nustatyma,
bus rodoma AM12, AM15 arba WAM, taip pat FPGA ir UTK programinés-aparatinés jrangos versijos.

Pasirinkite ,,Switch to WAM* (persijungti i WAM), tuomet — ,,WAM Pairing“ (WAM susiejimas).
Laikykités ekrane rodomy nurodymy. Susiejus WAM, bus parodytas praneSimas apie sékmingg susiejima
(;,Successfully Paired*).

Pasirinkite ,,Done* (atlikta), kad griztuméte j konfigiravimo ekrana.
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JRENGINIO PARUOSIMAS

WAM susiejimas su ,,Q-Stress“

Paleiskite programa ,,Q-Stress*. Pradékite tyrimg fizinio aktyvumo biisenoje ir pereikite prie stebéjimo fazés,
tuomet atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1.

Nk wh

Pasirinkite ,,Local Settings“ (vietiniai nustatymai) ir pasirinkite WAM kaip ,,Front End*
(sasajos jrenginj).

Pasirinkite mygtuka ,,WAM Pairing“ (WAM susiejimas).

Pasirinkite OK (gerai).

Padékite WAM (nejjungg maitinimo) arti UTK imtuvo, prijungto prie ,,Q-Stress* USB prievado.
Jjunkite WAM.

Bus parodytas pranesimas apie sekminga susiejima.

Pasirinkite OK (gerai).

PASTABA. Uzbaigus tyrimq fizinio aktyvumo biisenoje, WAM issijungs automatiskai. Norint naudoti dar
kartg, nebiitina susieti WAM su tuo paciu UTK.

PASTABA. Naudojant WAM su ,, Q-Stress *“, LED lemputés neveikia.

PASTABA. Naudojant WAM su ,, O-Stress “, 12 kanaly EKG ir ritmo spausdinimo mygtukai neveikia.

WAM susiejimas su ,,XScribe

Paleiskite programa ,,XScribe®. Pradékite tyrima fizinio aktyvumo biisenoje ir pereikite prie stebéjimo fazés,
tuomet atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1.

Nk wh

Pasirinkite ,,Local Settings*“ (vietiniai nustatymai) ir pasirinkite WAM kaip ,,Front End*
(sasajos jrenginj).

Pasirinkite mygtuka ,,WWAM Pairing“ (WAM susiejimas).

Pasirinkite OK (gerai).

Padékite WAM (nejjungg maitinimo) arti UTK imtuvo, prijungto prie ,,XScribe* USB prievado.
Jjunkite WAM.

Bus parodytas praneSimas apie sékminga susiejima.

Pasirinkite OK (gerai).

PASTABA. Uzbaigus tyrimq fizinio aktyvumo biisenoje, WAM issijungs automatiskai.
Norint naudoti dar kartg, nebiitina susieti WAM su tuo paciu UTK.
PASTABA. Naudojant WAM su ,,XScribe “, LED lemputés neveikia.

PASTABA. Naudojant WAM su ,, XScribe“, 12 kanaly EKG ir ritmo spausdinimo mygtukai neveikia.
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IRENGINIO PARUOSIMAS
WAM ir UTK suderinamumas

WAM, kurio lipduke nurodyta ,,2%, gali bati susietas tik su UTK, lipduke turintj ,,2*. WAM ar UTK be ,,2* taip pat
negalés biiti susietas su UTK arba WAM, turintj ,,2*. Jei kyla sunkumy dél WAM susiejimo, patikrinkite lipdukus ir
isitikinkite, kad ir WAM, ir UTK turi ,,2* arba abu prietaisai jo neturi.

/” [ 1Mortara INSTRUMENT
MODEL: UTK
\EF:
OT:

FCC ID: HURAUTK2500  IC: 3758B-UTK2500
Miwaukes, W1 USA. 1 /N C €

Problema dél laido

Apie problema dél laido praneSama automatiskai, per WAM priekyje esancias LED lemputes. Geltona LED lemputé
(deganti arba mirksinti) reiskia, kad yra problemy dél laido. Deganti zalia LED lemputé reiskia, kad laidas prijungtas
tinkamai ir baterijos jtampa yra tinkama EKG duomenims gauti.

LED lemputeés

LED | + garsas REZIMAS
ZALIA nedega Protarpinis pypteléjimas Jrenginys yra jjungtas, bet nesusietas su
GELTONA nedega elektrokardiografu, yra uz susieto elektrokardiografo
ry$io riby arba, kai naudojamas su ELI 350, tai gali
reiksti, kad pasirinktas tiesioginis paciento laidas.
QSELTONA dega arba mirksi Vienas arba daugiau laidy prijungti netinkamai.
ZALIA nedega
ZALIA dega Neaptikta jokiy problemy dél laidy; baterija yra
GELTONA nedega tinkama.
ZALIA dega Protarpinis pypteléjimas |renginys gauna 10 sek. EKG.
GELTONA nedega
Mirksinti LED lemputé Jrenginys nustate, kad senka baterija. Pakeiskite
(geltona arba zalia, baterijg per 15 minuciy.
atsizvelgiant j laido klaidos
blseng)
ZALIA nedega 1 sek. girdimas garsas, |renginys nustaté, kad baterija beveik visiSkai
GELTONA nedega tuomet jrenginys iSsekusi, todél iSsijungé.
iSsijungia.
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EKG gavimas

Pagal LED lemputes patikrinkite prie odos besilieciancio elektrodo varza ir paciento prijungimo kokybe, taip pat
jsitikinkite, kad uzmegztas rysys su elektrokardiografu ir kiekvieno EKG perdavimo signalo kokybé¢ yra tinkama.
Geltona LED lemputé reiskia, kad kilo su laidu susijusiy problemy.

1.

Isitikinkite, kad j baterijos skyriy jstatyta AA baterija. Jei baterijos jtampa per maza, WAM gali nejsijungti.
Norédami toliau naudoti jrenginj, jstatykite i jj nauja AA baterija.

Kad jjungtuméte WAM, paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka.

Prijunkite pacienta prie WAM laidy (zr. jrasymo prietaiso naudotojo vadovo skyrelj apie paciento prijungimg).
EKG duomenys turéty biiti automatiskai perduodami j jraS8ymo jrenginj.

Ira§ymo jrenginyje jveskite paciento informacija.

Kad uzbaigtuméte 12 kanaly EKG gavima, paspauskite 12 kanaly EKG gavimo mygtuka.

Paspauskite ritmo spausdinimo mygtuka, kad biity spausdinamas ritmas; dar karta paspauskite ritmo
spausdinimo mygtuka, kad sustabdytuméte ritmo spausdinima.

PASTABA. Nuolat deganti zalia LED lemput¢ reiskia, kad jrenginys veikia normaliai.

PASTABA. Jei perdavimo metu atidaromas baterijos dangtelis, WAM nutrauks duomeny perdavima.
Norint atnaujinti veikima, reikia jdéti baterijg ir uzdéti dangtelj.

PASTABA. Naudojant ,,XScribe*, neveiks 12 kanaly EKG gavimo ir ritmo juostos mygtukai.

Pasibaigus EKG seansuli, i§junkite WAM. Dabar elektrokardiografe galite perzitréti, Zyméti ar redaguoti
EKG duomenis.

PASTABA. Kad galéty atlikti STAT EKG su WAM, susietu su elektrokardiografu ELI 230, naudotojas
elektrokardiografe turi pasirinkti STAT.
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TECHNINE PRIEZIURA

Periodiné technine prieziura

Pries kiekvieng naudojimg patikrinkite WAM ir laidus bei jsitikinkite, kad jie nepazeisti.

26 puslapis



PRANESIMAI IR INFORMACIJA

Sioje lenteléje apibrézti WAM matomi LED signalai paciento prijungimo ir duomeny perdavimo metu.

PraneSimas

Sprendimas

LED lemputé nedega,
girdimas protarpinis
pypteléjimas

WAM yra jjungtas, bet nesinchronizuotas su elektrokardiografu. Jsitikinkite,
kad elektrokardiografas jjungtas. Jei reikia, atlikite susiejimo procedira.

Dega zalia LED lempute

Nereikia nieko daryti.

Zalia LED lemputé mirksi

Pakeiskite AA baterijg.

Dega geltona LED lempute

Laidy klaidos praneSimas, patikrinkite, ar jie tinkamai prijungti.

Geltona LED lemputé mirksi

Senkanti baterija ir problema dél laidy. Pakeiskite baterijg ir patikrinkite,
ar laidai tinkamai prijungti.

LED lemputé nedega,
nepypsi

Néra maitinimo. Kad jjungtuméte, paspauskite maitinimo mygtuka. Jei néra garsinio
signalo, baterija yra visiSkai iSsekusi. Kad jjungtuméte WAM, pakeiskite baterijg.

Jei girdite pypteléjima, jsitikinkite, kad esate ne daugiau kaip 10 pédy (3 metry)
atstumu nuo susieto elektrokardiografo.

Jei taikoma, ELI elektrokardiografe bus rodomi toliau nurodyti praneSimai. PASTABA. PraneSimai apie laidus bus
matomi ELI elektrokardiografo ekrane, o ne WAM,; kilus problemy dél laidy, WAM degs geltona LED lemputé.

PranesSimas Sprendimas

RA arba N Problema dél RA arba N. Patikrinkite, ar atjungtas laidas, ar reikia pakeisti elektroda.
RL arba R Problema dél RL arba R. Patikrinkite, ar atjungtas laidas, ar reikia pakeisti elektroda.
LA arba F Problema dél LA arba F. Patikrinkite, ar atjungtas laidas, ar reikia pakeisti elektroda.
LL arba L Problema dél LL arba L. Patikrinkite, ar atjungtas laidas, ar reikia pakeisti elektrodg.

RA/.../LL arba N...F derinys

Problema dél vieno galiinés laidos arba visy laidy. Patikrinkite laidus ir elektrodus.

V1 arba C1

Problema dél V/C1. Patikrinkite, ar atjungtas laidas, ar reikia pakeisti elektroda.

V2 arba C2 Problema dél V/C2. Patikrinkite, ar atjungtas laidas, ar reikia pakeisti elektroda.
V3 arba C3 Problema dél V/C3. Patikrinkite, ar atjungtas laidas, ar reikia pakeisti elektrodg.
V4 arba C4 Problema dél V/C4. Patikrinkite, ar atjungtas laidas, ar reikia pakeisti elektroda.
V5 arba C5 Problema dél V/C5. Patikrinkite, ar atjungtas laidas, ar reikia pakeisti elektrodg.
V6 arba C6 Problema dél V/C6. Patikrinkite, ar atjungtas laidas, ar reikia pakeisti elektrodg.

V1,V2,V3, V4, V5, V6, arba
C1,C2, C3, C4, C5, C6
derinys

Problema dél daugiau nei vieno kritines Igstos laidy. Patikrinkite laidus ir elektrodus.
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PRANESIMAI IR INFORMACIJA
Kad bity patogiau, toliau pateikiama sistemos informacija. Si informacija bus reikalinga, jei bus biitina jiisy
jrenginio techniné priezitira. Nepamirskite atnaujinti Sios informacijos, jei pridéjote parink¢iy ar buvo atlikta jasy

jrenginio techniné prieziiira.

[rasykite visy komponenty modelio ir serijos numerj, iS$¢émimo ir (arba) pakeitimo datas bei tiekéjo, i§ kurio pirktas
irenginys ir (arba) kuris ji sumontavo, pavadinima.

Be Sios informacijos, sistemos informacijos Zurnale yra garantijos jrasas, kada jiisy jrenginys buvo pradétas
eksploatuoti.

Sistemos informacijos zurnalas

Gamintojas: Tel. numeriai:

Welch Allyn, Inc. JAV: 800-231-7437

4341 State Street Road

Skaneateles Falls, NY 13153 Pardavimo skyrius: 800-231-7437

Techninio aptarnavimo skyrius: 888-667-8272

Produkto informacija: Bloko / gaminio pavadinimas:

Pirkimo data: /[

Blokas isigytas is:

Serijos numeris:

Programinés jrangos versija:

Serijos numerio ir dalies numerio vieta

Jei skambinate norédami uzduoti klausimy ar gauti informacijos apie techning prieziiira, turésite pateikti serijos
ir dalies numer;j.

Modelio tipas, serijos numeris (SN) ir dalies numeris (REF) nurodyti etiketéje galingje jrenginio puséje,
kaip aprasyta Sio vadovo skyriuje ,,Pastabos®.
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Prie$ naudojant jrenginj, reikia jvertinti jo elektromagnetinj suderinamuma su aplinkiniais prietaisais.

Elektroninis prietaisas gali generuoti arba priimti elektromagnetinius trukdzius. Jrenginio elektromagnetinio
suderinamumo (EMS) bandymai buvo atlikti pagal tarptautinj medicinos prietaisy EMS standarta (IEC 60601-1-2).
Sis IEC standartas Europoje priimtas kaip Europos standartas (EN 60601-1-2).

Irenginj draudZiama naudoti Salia ar uzdéjus ant kitos jrangos. Jei jrenginys turi biiti naudojamas $alia kitos jrangos
arba padétas ant kitos jrangos, patikrinkite, ar jis tinkamai veikia tokia konfigtiracija, kokia bus naudojamas.

Stacionari, nesiojama ir mobili radijo dazniy rySio jranga gali turéti jtakos medicinos jrangos veikimui.
Zr. atitinkama EMS lentelg, kurioje rasite rekomenduojamus atstumus tarp radijo jrangos ir jrenginio.

Naudojant kitus priedus, keitiklius ir kabelius nei nurodyti, gali padidéti jrangos skleidziama spinduliuoté arba
sumazéti jos atsparumas.
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Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija: elektromagnetiné spinduliuoté

Irenginys yra skirtas naudoti toliau apibréztoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba jrenginio naudotojas turi
uztikrinti, kad jis bus naudojamas tokioje aplinkoje.

Spinduliuotés bandymas

Atitiktis

Elektromagnetiné aplinka: rekomendacija

RD spinduliuoté 1 grupé Kad atlikty numatyta funkcijg, jrenginys turi skleisti

CISPR 11 elektromagnetine energijg. Tai gali paveikti netoliese esancig
elektronine jranga.

RD spinduliuote B klasé |renginj galima naudoti visose jstaigose, jskaitant namy aplinkas

CISPR 11 ir tiesiogiai prijungtas prie vieSojo Zemos jtampos maitinimo
tinklo, tiekiancio elektros energijg pastatams buitiniais tikslais.

Harmoniky spinduliavimas | Netaikoma

IEC 61000-3-2

|tampos svyravimai / Netaikoma

mirgéjimas

IEC 61000-3-3

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija: elektromagnetinis atsparumas

Irenginys yra skirtas naudoti toliau apibréztoje elektromagnetingje aplinkoje. Klientas arba jrenginio naudotojas turi
uztikrinti, kad jis bus naudojamas tokioje aplinkoje.

Spinduliuotés

Atitiktis

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka: rekomendacija

bandymas

Elektrostatiné

+/- 6 kV esant

+/- 6 kV esant

Grindys turi biti medinés, betoninés arba

iSkrova salyciui salyCiui padengtos keraminémis plytelemis. Jei
IEC 61000-4-2 +/- 8 kV oru +/- 8 kV oru grindys yra dengtos sintetine medziaga,
santykinis drégnumas turi bati ne mazesnis
nei 30 proc.
Elektrinis +/- 2 kV Netaikoma
spartusis elektros tiekimo
pereinamasis linjjoms
vyksmas-vora +/- 1 kV
IEC 61000-4-4 jéjimo / iSéjimo
linjjoms
VirSjtampis +/- 1 kV skirtuminis Netaikoma
IEC 61000-4-5 rezimas
+/- 2 kV bendrasis
rezimas
Jtampos kryciai, <5% UT Netaikoma
trumpieji (>95 % krytis UT)
pertrakiai ir 0,5 ciklo
kitimai maitinimo | 40 % UT
linijose (60 % krytis UT)
IEC 61000-4-11 5 cikly
Tinklo daznio 3 Alm 3 Alm Maitinimo tinklo daznio magnetiniai laukai turi
(50/60 Hz) atitikti tipinés vietos tipinéje komercinéje ar
magnetinis ligoninés aplinkoje lygj.
laukas
PASTABA. UT yra KS tinklo jtampa pries bandymo lygio taikymgq.
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Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija: elektromagnetinis

atsparumas

Irenginys yra skirtas naudoti toliau apibréztoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba jrenginio naudotojas turi
uztikrinti, kad jis bus naudojamas tokioje aplinkoje.

Spinduliuotés

IEC 60601
bandymo lygis

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka: rekomendacija

bandymas

a.

Sklindantys RD 3 Vrms 3 Vrms

IEC 61000-4-6 Nuo 150 kHz iki Nuo 150 kHz iki
80 MHz 80 MHz

Spinduliuojami 3Vim 3Vim

RD Nuo 80 MHz iki Nuo 80 MHz iki

IEC 61000-4-3 2,5 GHz 2,5 GHz

Nesiojama ir mobilioji RD rySio jranga turi bati
naudojama ne mazesniu atstumu nuo bet kurios
jrenginio dalies, jskaitant kabelius, nei
rekomenduojamas skiriamasis atstumas,
apskaicCiuotas pagal lygtj naudojant siystuvo dazn;.

Rekomenduojamas skiriamasis atstumas

d= 3.5 \/F

| 3Vrms |
d=|23_1Jp

L3V/m]" " nuo 80 MHz iki 800 MHz
d=|— NP

L3V/m]" huo 800 MHz iki 2,5 GHz

Cia P yra didziausia siystuvo gamintojo nurodyta
siystuvo iSéjimo galia vatais (W), o d yra
rekomenduojamas skiriamasis atstumas metrais (m).

Stacionariy RD siystuvy lauko stipris, nustatytas
elektromagnetinés vietos patikros metu,
kiekviename dazniy diapazone neturi bati mazesnis

nei atitikties Iygisb.

Galimi trukdziai Salia Siuo simboliu pazymétos
jrangos:

Q)

1 PASTABA. Esant 800 MHz, taikomas aukstesnio daznio intervalo skiriantis atstumas.

2 PASTABA. Sios gairés gali bti taikomos ne visose situacijose. Elektromagnetinj sklidima veikia
nuo pastaty, objekty ir zmoniy priklausoma sugertis ir atspindéjimas.

Stacionariy siystuvy, pavyzdziui, radijo telefony (mobiliyjy / belaidziy) ir judriojo radijo, mégejisko radijo, AM ir FM radijo
bei TV transliacijy baziniy stoc¢iy lauko stiprio nejmanoma tiksliai prognozuoti teoriskai. Norint jvertinti elektromagneting
aplinka dél fiksuoty RD siystuvy, reikia atlikti elektromagnetiniy lauky veikiamos vietos patikrinima. Jei iSmatuotas laukos
stipris toje vietoje, kurioje naudojamas jrenginys, virsija galiojantj RD atitikties lygj, reikia jsitikinti, kad jrenginys veikia
normaliai. Jei jis veikia nenormaliai, gali reikéti imtis papildomy priemoniy, pavyzdziui, pakeisti jrenginio padétj ar vieta.

b. Kai daznis didesnis kaip 150 kHz—-80 MHz, lauko stipris turéty buti mazesnis nei [3] V/m.
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Rekomenduojamas skiriantis atstumas tarp nesiojamos ir mobilios RD rysio jrangos

bei jrenginio

Irenginys skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje spinduliuojami RD trukdziai
yra kontroliuojami. Klientas arba jrenginio naudotojas gali padéti uzkirsti kelig elektromagnetiniams trukdziams
iSlaikydamas minimaly atstumg tarp neSiojamos ir mobilios RD rySio jrangos (siystuvy) bei jrenginio,

kaip rekomenduojama toliau pateiktoje lenteléje pagal rySio jrangos maksimalig i$¢jimo galig.

Vardiné maksimali siystuvo

iSéjimo galia (W)

Skiriantis atstumas pagal siystuvo daznj (m)

Nuo 150 kHz iki 80 MHz

Nuo 80 iki 800 MHz

Nuo 800 MHz iki 2,5 GHz

d=12JP

d=12JP

d=23JP

0,01 0,1m 0,1m 0,2m
0,1 0,4 m 0,4 m 0,7m
1 1,2m 1,2m 2,3m
10 40m 4,0m 7,0m
100 12,0m 12,0m 23,0m

Siystuvams, kuriy didziausioji i$¢jimo galia néra nurodyta prie$ tai, rekomenduojamg skiriamajj atstuma d metrais
(m) galima apskaiciuoti pagal lygtj, tatkoma siystuvo dazniui, kurioje P yra siystuvo gamintojo nurodyta
didziausioji vardiné siystuvo galia vatais (W).

1 PASTABA. Esant 800 MHz, taikomas aukStesnio daznio intervalo skiriantis atstumas.

2 PASTABA. Sios gairés gali biiti taikomos ne visose situacijose. Elektromagnetinj sklidima veikia nuo
pastaty, objekty ir Zzmoniy priklausoma sugertis ir atspindéjimas.
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Reguliuojamas radijo rysys

Federaliné rysiy komisija (FCC)

Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalj. Jo veikimas priklauso nuo dviejy salygy:

e Sis prietaisas negali sukelti kenksmingy trukdziy;

e  Sis prietaisas turi priimti bet kokius trukdzius, jskaitant tuos, kurie gali sukelti nepageidaujama veikima.
Si jranga buvo isbandyta ir nustatyta, kad ji atitinka B klasés skaitmeninio prietaiso ribas pagal FCC taisykliy 15
dalj. Sios ribos nustatytos tam, kad uztikrinty pagrjsta apsauga nuo kenksmingy trukdziy gyvenamosiose
patalpose. Sis prietaisas generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo bangy energija. Jei jis nebus sumontuotas ir
naudojamas pagal instrukcijas, jis gali sukelti kenksmingus radijo rySio trukdzius. Taciau néra jokios garantijos,
kad sumontavus tam tikru biidu nebus trukdziy. Jei §i jranga kelia kenksmingus radijo ar televizijos rySio
priémimo trukdzius (tai galima nustatyti iSjungiant ir jjungiant jrangg), naudotojas gali pabandyti pasalinti
trukdzius vienu arba keliais Siais biidais:

e pakeisti priimancios antenos kryptj ar vietg;

e padidinti atstumg tarp jrangos ir imtuvo;

e  prijungti jrangg prie kitos grandinés nei ta, prie kurios prijungtas imtuvas, lizdo;

e  kreiptis pagalbos j pardavéja arba patyrusj radijo / televizijos jrangos specialista.
Naudotojui gali buti naudinga Federalinés rysiy komisijos parengta brosiiira ,,The Interference Handbook*.
Sig brogiiirg galima gauti JAV vyriausybés spaustuvéje, Washington, D.C. 20402. gaminio Nr. 004-000-0034504.
,»Welch Allyn* neatsako uz jokius radijo ar televizijos rySio trukdzius, kurie sukeliami dél neteiséto prietaisy,
esanciy Siame ,,Welch Allyn* gaminyje, modifikavimo arba ,,Welch Allyn“ nenurodyty jungiamyjy kabeliy ir
jrangos keitimo ar prijungimo. Uz trukdziy, atsiradusiy dél tokio neteiséto modifikavimo, keitimo ar prijungimo,
pasalinimg atsakingas naudotojas.

WAM: HIR-WAM2500
UTK: HJR-UTK2500
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Spinduliuoté pagal ,Industry Canada‘“ (IC) reikalavimus

Ispéjimas apie RD spinduliuotés pavojy

Draudziama naudoti didesnio stiprinimo antenas ar tokias antenas, kurios néra patvirtintos naudoti su §iuo
gaminiu. Nestatykite jrenginio kartu su kitu siystuvu.

Cet avertissement de sécurité est conforme aux limites d'exposition définies per la norm CNR-102 at relative aux
fréquences radio.

Sis jrenginys atitinka ,,Industry Canada“ RSS 210.

Jo veikimas priklauso nuo dviejy salygy: (1) Sis prietaisas negali kelti trukdziy, ir (2) $is prietaisas turi priimti
bet kokius trukdZius, jskaitant tuos, kurie gali sukelti nepageidaujama Sio jrenginio veikima.

L’utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions suivantes: (1) il ne doit pas produire
de brouillage et (2) I’ utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage radioélectrique regu,
méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le fonctionnement du dispositif.

Sis B klasés skaitmeninis aparatas atitinka Kanados ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conform a la norme NMB-003 du Canada.

WAM: 3758B-WAM2500
UTK: 3758B-UTK2500

Declaracion de conformidad Mexico

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
1. es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

2. este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar
su operacion no deseada.
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Europos Sajunga

Czech Welch Allyn timto prohlasuje, ze tento WLAN device je ve shod¢ se zédkladnimi pozadavky
a dalSimi pfislusSnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/ES.

Danish Undertegnede Welch Allyn erklerer herved, at folgende udstyr WLAN device overholder
de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 2014/53/EF

Dutch Bij deze verklaart Welch Allyn dat deze WLAN device voldoet aan de essenti€le eisen en aan
de overige relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EC.

English Hereby, Welch Allyn, declares that this WLAN device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EC.

Estonian Kiesolevaga kinnitab Welch Allyn seadme WLAN device vastavust direktiivi 2014/53/EU
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele sitetele.

Finnish Welch Allyn vakuuttaa titen etti WLAN device tyyppinen laite on direktiivin 2014/53/EY
oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

French Par la présente, Welch Allyn déclare que ce WLAN device est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive 2014/53/CE qui lui sont applicables

German Hiermit erklirt Welch Allyn die Ubereinstimmung des Gerites WLAN device mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie
2014/53/EG. (Wien)

Greek ME THN [TAPOYZA Welch Allyn AHAQNEI OTI WLAN device ZYMMOP®QNETAI
ITPOZX TIZ OYZIQAEIE AITAITHZEIX KAI TIZ AOITIEE EXETIKEXE AIATAZEIX THE
OAHI'TAX 2014/53/EK

Hungarian Alulirott, Welch Allyn nyilatkozom, hogy a WLAN device megfelel a vonatkoz6 alapvetd
kdvetelményeknek és az 2014/53/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

Italian Con la presente Welch Allyn dichiara che questo WLAN device ¢ conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/CE.

Latvian Ar So Welch Allyn deklarg, ka WLAN device atbilst Direktivas 2014/53/EK bitiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lithuanian Siuo Welch Allyn deklaruoja, kad §is WLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
2014/53/EB Direktyvos nuostatas.

Malti Hawnhekk, Welch Allyn, jiddikjara li dan WLAN device jikkonforma mal-htigijiet essenzjali
u ma provvedimenti ohrajn relevanti i hemm fid-Dirrettiva 2014/53/EC

Portuguese Welch Allyn declara que este WLAN device estd conforme com os requisitos essenciais
¢ outras disposi¢des da Directiva 2014/53/CE.

Slovak Welch Allyn tymto vyhlasuje, ze WLAN device spiiia zikladné poziadavky a vietky prislugné
ustanovenia Smernice 2014/53/ES.

Slovene Siuo Welch Allyn deklaruoja, kad §is WLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
2014/53/EB Direktyvos nuostatas.

Spanish Por medio de la presente Welch Allyn declara que el WLAN device cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 2014/53/CE

Swedish Hirmed intygar Welch Allyn att denna WLAN device star I dverensstimmelse med de

vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser som framgér av direktiv
2014/53/EG.
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Argentina Ente Nacional de las Comunicaciones CN ® COMISION NACIONAL
(ENACOM) DE COMUNICACIONES
H-22661 (WAM)
H22622 (UTK)
Australia Australian Communications and
Media Authority (ACMA) Radio
Compliance Mark (RCM).
Brazil Agéncia Nacional de Q Este equipamento opera em carater
Telecomunicagdes (ANATEL) ANATEL secundario, isto €, ndo tem direito a
Modelo: WAM protegdo contra interferéncia
01142-14-05187 prejudicial, mesmo de estagdes do
mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em
carater primario.

EAC [H[ Products meet all requirements of the
corresponding technical regulations
and have passed all conformity
assessment procedures.

Indonesia Keterangan Identification

a. [58975/SDPP1/2018] (UTK) a. [58975/SDPPI/2018] (UTK) is a number of
adalah nomor sertifikat yang certificate issued for certified
diterbitkan untuk setiap alat telecommunication equipment
dan perangkat telekomunikasi b. [8260](UTK) is a number of PLG ID based
b. [8260] (UTK) adalah nomor on one Certification Body database
PLG ID (identitas pelanggan)
berdasarkan database a. [60825/SDPPI/2019] (WAM) is a number
Lembaga Sertifikasi of certificate issued for certified
a. [60825/SDPPI/20191 (WAM telecommunication equipment
z[ldalah nomor sertiﬁl]agt yang) b. [8260](WAM) is a number of PLG ID
diterbitkan untuk setiap alat based on one Certification Body database
dan perangkat telekomunikasi
b. [8260] (WAM) adalah nomor
PLG ID (identitas pelanggan)
berdasarkan database
Lembaga Sertifikasi
Mexico Instituto Federal de Telecomunicaciones This product contains La operacion de este equipo esta sujeta
(Federal Telecommunications Institute—  and Approved module, a las siguientes dos condiciones: (1) es
IFETEL) Model No. WAM, posible que este equipo o dispositivo
IFETEL No. no cause interferencia perjudicial y (2)
RCPWEWA19-0527 este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la
This product contains que pueda causar su operacion no
and Approved module, deseada.
Model No. UTK,
IFETEL No.
RCPWEUT19-0526
Morocco AUTHORIZED BY MOROCCO ANRT

WAM: Approval number: MR 17489 ANRT 2018
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Date of approval: 13-SEP-2018
UTK: Approval number: MR 17488 ANRT 2018
Date of approval: 13-SEP-2018

Oman Telecommunications Regulatory Authority WAM : R/6168/18
D172250
UTK: R/6164/18
D172250
Paraguay Comision Nacional de NR:121/2019 (WAM)
Telecomunicaciones NR:122/2019 (UTK)
Pakistan Pakistan Telecom Authority
Philippines ~ National Telecommunications WAM: ESD-18-18399C
Commission UTK: ESD-19-19449C
Singapore Info-Communications Media Complies with
Development Authority (IMDA) IMDA Standards
[ DA105282 1
South Korea Communications Commission
Korea (CHoHEl =3 &5 M 3)) - This equipment is Industrial (Class A) electromagnetic wave
KCC E suitability equipment and seller or user should take notice of it,
Certification number- and this equipmentis to be used in the places except for home.
) ' 0| 7I7|= YR &(A &) TXAOHAESZ|7|2M T
WAM: IC MSIP-CRI-S83-WAM = S\ S 1A
' R PSR X[ M AL St= AE FH2 = e LC}
Class A Equipment (Industrial Broadcasting & Communication
Equipment)
AeZ7|(EFEY SR
UAE

WAM: ER65767/18
UTK: ER65804/18
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